iNDICE

ANTES DE INICIAR ..ot P.55
INSERIR PAPEL DE IMPRESSAO. ....P.56
SUBSTITUIR AFITADE TINTA ..o P.56
PILHA DE SEGURANGA ... P.57
MANUTENGAO GERAL.........ooveiirirniireireieinns ...P.57

BOTAO DE SELECGCAO DA VIRGULA DECIMAL . ...P.58
BOTAO DE ARREDONDAMENTO......c.ocvivreririrniinns ....P.58
BOTAO TOTAL GERAL / DEFINIR TAXA DE IMPOSTO. ....P.58
BOTAO IMPRESSAO / CONTAGEM DE ITEM........... ....P.58
FUNGAQ DE CALCULO DE IMPOSTOS .....coovviviirieiereieeseesiesiesseiins P.59
CALCULO DE VENDAS COMERCIAIS .........ovriiriieieieisiesiseiseeeeenees P.59
FUNCAO DE RELOGIO E CALENDARIO ....P.59
AUTO DE ECONOMIA DE ENERGIA ...... ...P.59
SOBRECARGA ..ottt P.60
CARACTERISTICAS TECNICAS.........ouivieeeeeeeeeieeieeiesee e P.60
EXEMPLO DE CALCULO ..ottt P.61-68
ANTES DE INICIAR

1) Remova a fita isoladora da parte de tras da calculadora. (figura @)

2) Retire a fita adesiva sobre a fita de tinta de calculadora. (figura @, ®)
3) Conecte o cabo de alimentacéo AC. (figura®)

4) Ligue a calculadora. (figura @)

5) Prima a tecla [RESET] antes de utilizar a calculadora. (figura @)
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INSERIR PAPEL DE IMPRESSAO

Nota: Desligue a calculadora.
1) Remova a tampa da impressora e levante o bracgo de papel. (figura @ @)
2) Recoloque a tampa da impressora. (figura @)
» Quando inserir o papel, corte a extremidade do papel como se mostra na figura.
(figura @)
3) Coloque o novo rolo de papel no suporte. A extremidade do papel deve ser
posicionada como se mostra na figura @.
* Rolo de papel adequado — Largura: 57mm (2-1/4") / Diametro: Maximo de 86mm
(3-3/8").
4) Insira o papel na ranhura localizada na parte de tras da maquina, como indicado
na figura @.
5) Ligue a calculadora. (figura @) Para fazer avangar o papel, prima a tecla de
alimentacéo de papel . (figura @)

' PORTUGUES

SUBSTITUIR A FITA DE TINTA

Nota: Desligue a calculadora.

1) Retire a tampa da impressora, levantando a aba localizada na sua parte traseira.

2) Retire os rolos de fita dos veios. Deite fora a fita e os rolos antigos.

3) Coloque o rolo de fita no pino do rolo esquerdo e pressione-o até encaixar com um
estalido.

4) Passe a fita ao longo da extremidade exterior da guia lateral, certificando-se que
a metade preta da fita fica posicionada na parte superior.

5) Coloque a fita entre o anel de impresséo e o rolo de impressao. Passe a fita ao

longo da extremidade exterior da guia lateral esquerda.

) Coloque o outro rolo de fita no pino respectivo.

) Pressione o rolo até encaixar com um estalido.

) Para eliminar qualquer folga da fita, rode o rolo esquerdo no sentido contrario ao

dos ponteiros do reldgio.

9) Recoloque a tampa da impressora.

IMPORTANTE: Utilize apenas rolos de fita que sejam do mesmo modelo.
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PILHA DE SEGURANCA

A pilha de seguranca da memoria guarda as informacgdes sobre a taxa de

imposto e as definicdes de calendario e reldégio, mesmo que a corrente

ou o cabo de CA sejam desligados.

Pilha: 1 pilha de litio (tipo: CR2032)

Duracéo da pilha: Tempo de seguranga de 2000 horas

ATENGAO: Ha risco de explosdo se a pilha for substituida por uma do tipo
incorrecto.
Elimine as pilhas utilizadas de acordo com as instrugdes.
Elimine as pilhas de acordo com a legislagéo local. Nao as
elimine no lixo doméstico.

Depois de substituir a pilha de seguranga, prima o botdo [RESET]. Depois de
reiniciar, certifique-se de que define novamente o relégio, o calendario
e a taxa de imposto.

MANUTENGAO GERAL

1) Na&o utilize nem deixe a calculadora exposta a luz solar directa. Também
devem ser evitadas mudancas rapidas de temperatura, humidade
elevada, po6 e sujidade.

2) Utilize um pano seco para limpar a caixa da unidade. N&o utilize agua ou
detergentes.

3) Utilize apenas a impressora quando o rolo de papel estiver colocado.

4) Evite utilizar a calculadora em lugares com limalhas de ferro, uma vez
que podem afectar os circuitos eléctricos da calculadora.

5) Nao coloque objectos sobre a maquina, em particular sobre o mecanismo
de impresséo.

6) Desligue a calculadora antes de tirar a ficha da tomada eléctrica.

) Retire a ficha da tomada eléctrica de parede se pretender desligar a
alimentag&o. Caso ocorra um problema eléctrico (por exemplo, fumo),
desligue imediatamente a fichha da tomada eléctrica.

8) Atomada de AC deve estar localizada junto do equipamento e ser de facil
acesso.

9) Num ambiente com descargas eléctricas, a amostragem pode néo
funcionar correctamente e o utilizador podera ter de reiniciar a
amostragem.
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BOTAO DE SELECCAO DA VIRGULA DECIMAL

DECIMAL — Utilizado para definir a posi¢&o da virgula decimal (+ 023 4 6 F)
i para os resultados de calculo.
DECIMAL + (Modo de Adigao) — As fungdes de adigéo e subtracgao sdo

efectuadas automaticamente com duas casas decimais.

AR E conveniente para o calculo de cambios. <E
DECIMAL F (virgula decimal flutuante) — todos os numeros reais até :.‘
;ﬂ 12 digitos séo impressos ou apresentados. ‘:"
Gisidf =
c
BOTAO DE ARREDONDAMENTO o
ROUNDING — Utilizado para arredondamento por excesso [4 ], o
arredondamento normal [5/4], ou arredondamento por defeito [ J, ]
Lo para as casas decimais pré-seleccionadas no resultado.

BOTAO TOTAL GERAL / DEFINIR TAXA DE IMPOSTO

TOTAL GERAL

DGTJ / — Quando os calculos s&o efectuados com o botdo GT na posicdo
"ON", os totais s&o acumulados na meméria do total geral. Cada

vez que prime em >/, o nimero do subtotal aparece com os

simbolos GT. Quando prime [GT], o total geral intermediario

é apresentado com os simbolos G<. Prima [cT]sucessivamente

para obter o total geral seguido dos simbolos GX.

DEFINIR TAXA DE IMPOSTO
et — Coloque o botao na posi¢do "TAX RATE SET" para definir ou chamar
Cl] a taxa de imposto.

OFF ON TAX RATE SET

BOTAO IMPRESSAO / CONTAGEM DE ITEM

PRINT Impresséo desligada — As entradas e os resultados aparecem
no visor, mas nao sao impressos.

OFF ON TAX RATE SET

OFF ON TTEM
PRNT Impressao ligada — As entradas e os resultados aparecem no
- visor e s&o impressos.
OFF ON TEM
PN Item — Definir o botéo para "ITEM" para contar o nimero de vezes
U que as teclas [+],[-], ez foram premidas. A contagem
OFF oM do item € impressa no lado esquerdo do papel (maximo de 999
ocorréncias) quando as teclas (6], [*], [uc]ou [wx] s&o premidas.
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FUNCAO DE CALCULO DE IMPOSTOS

Tecla adicionar imposto — Utilizada para adicionar o montante
de imposto ao valor apresentado.

Tecla deduzir imposto — Utilizada para deduzir o montante de imposto
do valor apresentado.

CALCULO DE VENDAS COMERCIAIS

— Utilizado para calcular o custo, o prego de venda e a margem
de lucro. Introduza o valor de quaisquer 2 itens para obter
o valor do balango. (por exemplo, introduza o valor do custo
e o prego de venda para obter a margem de lucro em %.)

FUNGAO DE RELOGIO E CALENDARIO

— Utilizada para alternar entre 0 modo de calendario e o modo de relégio.
— Utilizada para alternar entre o modo de relégio de 12 ou 24 horas.

— Utilizada para alternar entre a data e hora nos modos de calendario
e relogio.

— Utilizada para alternar entre AM ou PM na definicdo de hora do modo
de relégio.

— Utilizada para seleccionar o formato de data entre "YYYY/MM/DD",
"DD/MM/YYYY" ou "MM/DD/YYYY" no modo de calendario.

* Nota: Se estiverem desligadas todas as fontes de alimentagéo e pilha de
seguranga "CR2032", o relégio, o calendario e a taxa de impostos
serdo eliminados. Nesta caso, volte a definir o relogio, o calendario
e a taxa de impostos.

AUTO DE ECONOMIA DE ENERGIA

Quando o poder é "ON" e que a calculadora ndo esta sendo usado por aprox.

7 minutos. A calculadora vai mudar para o modo de economia de energia
automaticamente com o LED laranja light-up. Prima E a calculadora vai retornar
ao modo de calculo normal.
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SOBRECARGA

Nos casos que se seguem, quando "E" é apresentado, “ERR” é impressa,

o teclado é bloqueado electronicamente e deixa de ser possivel

efectuar quaisquer operagdes. Prima . para limpar a sobrecarga. Uma
sobrecarga ocorre quando:

1. O resultado ou o conteudo da memoria excede 12 digitos a esquerda da

virgula decimal. 1
2. Divide por "0".
3. Avelocidade da operagao sequencial é superior a velocidade de

processamento do calculo. (Sobrecarga do registo de memoria intermédia)
B As interferéncias electromagnéticas ou as descargas electrostaticas

podem provocar uma avaria no visor ou a perda ou alteracéo da
memoria e da taxa de imposto. Caso isto se verifique,

utilize a ponta de uma esferografica (ou outro objecto

afiado semelhante) para premir o botdo [RESET] |
na parte de trés da calculadora. Depois de reiniciar,
certifique-se de que volta a definir o calendario, >z
o relogio e a taxa de imposto.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Fonte de alimentagéo: CA100V— CA240V, 50/60Hz
Temperatura de operagdo: 0°C a 40°C

Capacidade de calculo: Maximo de 12 digitos
Dimens&o: 320mm (L) x 193mm (W) x 71mm (H)
Peso: 1,506g

(Sujeito a alteragdo sem aviso prévio)

A O caso do fundo e tampa da impressora deste produto sao feitas de
plastico reciclado copiadora Canon.

Apenas para a Unido Europeia (e AEE)

Estes simbolos indicam que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com o seu lixo
doméstico, segundo a Directiva REEE de 2002/96/CE, a Directiva de Baterias (2006/66/CE) e /
ou a sua legislagdo nacional que transponha estas Directivas.

Este produto deve ser entregue num ponto de recolha designado, por exemplo num local
autorizado de troca quando compra um equipamento novo idéntico, ou num local de recolha
autorizado para reciclar equipamento eléctrico e electronico (EEE) em fim de vida, bem como
pilhas e baterias. O tratamento inadequado deste tipo de residuos pode ter um impacto
negativo no ambiente e na satide humana, devido a substancias potencialmente perigosas que
estao associadas com equipamentos do tipo EEE.

A sua cooperagao no tratamento correcto deste produto ir& contribuir para a utilizagdo mais
eficaz dos recursos naturais.

Para obter mais informagdes acerca de como reciclar este produto,

por favor contacte as suas autoridades locais responsaveis pela matéria,
servico de recolha aprovado para pilhas e baterias ou servico de recolha
de residuos solidos domésticos da sua municipalidade, ou visite

Www.canon-europe.com/environment.
(AEE: Noruega, Islandia, e Liechtenstein) EUROPE ONLY NN
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